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N O R M A T Í V N A    Č A S Ť 
 

 
 
 
 

Smernica č.  2/2011 
Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR  

o schvaľovaní emisného plánu poštových známok a iných poštových cenín  
a o schvaľovaní poštových cenín 

 
 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR (ďalej len „ministerstvo“) podľa § 11 ods. 1 a § 38 zákona  
č. 507/2001 Z. z. o poštových službách v znení zákona č. 15/2004 Z. z., čl. 8 Svetového poštového dohovoru  
a podľa čl. 6 ods. 6 písmeno i) Organizačného poriadku MDVRR SR vydáva túto smernicu:  

 
 

Čl. 1 
Podmienky vydávania poštových známok a iných poštových cenín  

 

(1) Vydavateľom poštových cenín s názvom „Slovensko“ je Slovenská pošta, a. s.  

(2) Pri vydávaní poštových cenín sa musia rešpektovať Akty Svetovej poštovej únie1) a rozhodnutia Svetového poštového 
kongresu o filatelii2). 

(3) Ministerstvo schvaľuje emisný plán poštových známok a iných poštových cenín  s výnimkou prúžkov do výplatných 
strojov a medzinárodných odpovediek, v zmysle § 4a písm. d) a písm. e) zákona č. 507/2001 Z. z. o poštových 
službách v znení zákona č. 15/2004 Z. z. (ďalej len „poštových cenín“), námetové a výtvarné riešenie poštových  
cenín ako aj začiatok a koniec ich platnosti. 

 
 

Čl. 2 
Vymedzenie pôsobnosti 

 

(1)  Minister 
a) schvaľuje emisné plány poštových cenín a námetové a výtvarné riešenie poštových cenín,   
b) rozhoduje o čase platnosti  poštových cenín, 
c) vymenúva a odvoláva členov Námetovej komisie známkovej tvorby.  

 

(2)  Generálny riaditeľ sekcie pošty a telekomunikácií  
a) zabezpečuje činnosť Námetovej komisie známkovej tvorby,  
b) predkladá ministrovi na schválenie emisné plány spolu s odporúčaním Námetovej komisie známkovej tvorby  

a námetové a výtvarné riešenie predložené Slovenskou poštou, a. s., podpísané generálnym riaditeľom 
Slovenskej pošty, a. s., a s odporúčaním  Realizačnej komisie známkovej tvorby, 

c) schvaľuje začiatok platnosti poštových cenín na základe žiadosti Slovenskej pošty, a. s., 
d) zabezpečuje zverejnenie schváleného emisného plánu poštových cenín vo Vestníku Ministerstva dopravy, 

výstavby a regionálneho rozvoja SR (ďalej len „vestník ministerstva“), 
e) zabezpečuje zverejnenie platnosti poštových cenín na základe žiadosti Slovenskej pošty, a. s., vo vestníku 

ministerstva. 
 

(3)  Generálny riaditeľ Slovenskej pošty, a. s.  
a) predkladá ministerstvu návrh emisného plánu a žiadosti o jeho zmenu, 
b) vymenúva a odvoláva členov Realizačnej komisie známkovej tvorby po dohode s ministerstvom, 
c) zabezpečuje činnosť Realizačnej komisie známkovej tvorby, 
d) predkladá ministerstvu námetové a výtvarné riešenie poštových cenín, 

                                                 
1)  Oznámenie MZV SR č. 50/2010 Z. z. - Akty Svetovej poštovej únie, Vykonávací poriadok o listovej pošte, čl. 8 Svetového poštového 

dohovoru.   
2)  Rozhodnutie č. C26 - Etický kódex filatelie členských krajín Svetovej poštovej únie  a Rozhodnutie č. C36  -  Rozvoj filatelie. 
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e) navrhuje začiatok a koniec platnosti poštových cenín, 
f) zabezpečuje tlač poštových známok v bezpečnostnej tlačiarni a vydávanie poštových cenín, 
g) zabezpečuje medzinárodnú výmenu poštových známok v súlade s Aktmi Svetovej poštovej únie. 

 

(4) Realizačná komisia známkovej tvorby 

a)  je poradným orgánom pri schvaľovaní námetového a výtvarného riešenia poštových cenín a známkových 
materiálov (napr. FDC, carte maxima, pamätné listy, známkové zošitky, príležitostné pečiatky, kašety a pod.), 

b)    sa riadi štatútom, ktorý vydáva Slovenská pošta, a. s., po dohode s ministerstvom, 
c)    má 11 členov, 
d)   uskutočňuje svoje rokovania v súlade so štatútom a podľa rokovacieho poriadku, ktorý schváli na svojom  

prvom rokovaní, 
e)  rokuje pod vedením predsedu, ktorého volia členovia komisie spomedzi externých členov (mimo zástupcov 

ministerstva a Slovenskej pošty, a. s.),  
f)   prizýva na rokovania, a to bez práva hlasovať, stálych expertov (napr. z tlačiarne, z Poštového múzea a zo Zväzu 

slovenských filatelistov) alebo expertov prizvaných podľa potreby. 
 

(5) Námetová komisia známkovej tvorby 
a) je poradným orgánom ministra na riešenie základných otázok tematickej orientácie a námetovej skladby 

emisných plánov  poštových cenín, 
b) prerokúva návrh emisného plánu poštových cenín, predložený Slovenskou poštou, a. s., alebo jeho zmien,  

a odporúča ministrovi schváliť predložený emisný plán, resp. odporúča zamietavé stanovisko k určitej emisii  
s príslušným zdôvodnením, 

c) sa riadi štatútom, ktorý vydáva ministerstvo a rokovacím poriadkom, ktorý schváli Námetová komisia 
známkovej tvorby. 

 
 

Čl. 3 
Platnosť poštových cenín  

 

(1)  Slovenská pošta, a. s., navrhuje začiatok platnosti poštových cenín a návrh predkladá  ministerstvu.  

(2)  Slovenská pošta, a. s., predkladá sekcii pošty a telekomunikácií ku dňu začiatku platnosti desať signálnych výtlačkov 
z každej vydanej poštovej ceniny. 

(3)  Oznámenie o začatí  a skončení platnosti poštových cenín sa uverejňuje vo vestníku ministerstva. 

(4)  Mimoriadne vydanie poštovej ceniny sa schvaľuje na základe osobitnej žiadosti Slovenskej pošty, a. s., a minister  
má právo schváliť zmenu v emisnom pláne poštových známok a v emisnom pláne poštových celín, odlišným 
spôsobom ako postupom popísaným v tejto smernici.  

 
 

Čl.4 
Záverečné ustanovenia 

 

(1)  Zrušuje sa Smernica č. 24/2006 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR o schvaľovaní emisného plánu 
poštových známok a poštových celín a o schvaľovaní poštových cenín zo dňa 1. 1. 2007. 

(2)  Táto smernica nadobúda účinnosť dňa 15. 3. 2011 

 

 

 

 

V Bratislave dňa 14. februára 2011      

 
 

 Ing. Ján Figeľ, v. r. 

1. podpredseda vlády a minister 
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MDVRR SR 
Sekcia civilného letectva a vodnej dopravy 

 

Úprava č. 1/2011 
Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

z 25. januára 2011, ktorou sa prijíma 

 Doc 8168 Aircraft Operations, Volume I – Flight Procedures  
a Volume II – Construction of Visual and Instrument Flight Procedures 

 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“), v súlade  
s Oznámením Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 196/1995 Z. z., ktorým bola oznámená  
notifikácia sukcesie Slovenskej republiky k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 1944  
v Chicagu (ďalej len „Dohovor“), ktorého znenie je publikované pod č. 147/1947 Zb. a podľa § 56 ods. 1 zákona  
č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vydáva túto  
úpravu: 

 
 

Čl. 1  

Touto úpravou sa prijíma Doc 8168 Aircraft Operations, Volume I – Flight Procedures, piate vydanie – 2006,  
v znení zmien č. 1 až 4 a Volume II – Construction of Visual and Instrument Flight Procedures, piate vydanie – 2006,  
v znení zmien č. 1 až 3, schválenej Radou Medzinárodnej organizácie civilného letectva (ICAO). 
 
 
 

Čl. 2  
1)  Ak nie je možné dodržať niektoré ustanovenia predpisu a je možné jeho primerané zabezpečenie iným spôsobom, 

ministerstvo v prípade potreby môže udeliť výnimku z ustanovení tohto predpisu na základe podanej žiadosti. 

2)  Žiadosť o výnimku musí obsahovať: 
a) predmet a rozsah výnimky s presným označením ustanovenia, z ktorého sa žiada výnimka, 
b) zdôvodnenie, 
c) návrh opatrení zaisťujúcich potrebnú úroveň bezpečnosti počas platnosti výnimky, 
d) požadovanú časovú platnosť výnimky, 
e) vyjadrenie leteckého úradu. 

 
 
 

Čl. 3  

Zrušuje sa Rozhodnutie ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií číslo 113 z 22. júla 2009.  

Táto úprava nadobúda účinnosť 1. marca 2011. 
 
 
 
 
 
 
 

 Ing. Ján Figeľ,  v. r. 

minister 
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MDVRR SR 
Sekcia civilného letectva a vodnej dopravy 
 
 
 

Doplnok č. 1  
k Úprave č. 5/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky z 22. júla 2010,  

ktorou sa vydáva predpis  
 
 
 

 L 2 Pravidlá lietania 

Čl. I 
1.  Nadpis znie: „Úprava č. 5/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky z 22. júla 2010, 

ktorou sa vydáva predpis L 2 Pravidlá lietania, zmenená a doplnená Doplnkom č. 1 z 31. januára 2011. 

  Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“), v súlade  
s Oznámením Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 196/1995 Z. z., ktorým bola oznámená 
notifikácia sukcesie Slovenskej republiky k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 
1944 v Chicagu (ďalej len „Dohovor“), ktorého znenie je publikované pod č. 147/1947 Zb. a podľa § 56 ods. 1 
zákona č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vydáva  
túto úpravu.“ 

 
 

2.  Čl. 4 znie: „Zrušuje sa Smernica č. 12/2009 ministerstva zo 16. apríla 2009. Táto úprava nadobúda  
účinnosť 20. augusta 2010. Doplnok č. 1 nadobúda účinnosť 1. marca 2011.“ 

 

Čl. II 

Doplnok č. 1, ktorým sa mení a dopĺňa Úprava č. 5/2010, predpis L 2 nadobúda účinnosť 1. marca 2011. 

 

 Ing. Ján Figeľ,  v. r. 

minister 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

MDVRR SR 

Sekcia civilného letectva a vodnej dopravy 

 

 

Doplnok č. 3  

k Úprave č. 3/2008 

Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky z 31. januára 2008,  

ktorou sa vydáva predpis  

L 1 Spôsobilosť leteckého personálu 

 

Čl. I 
1.    Nadpis znie: „Úprava č. 3/2008 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky  

z 31. januára 2008, ktorou sa vydáva predpis L 1 Spôsobilosť leteckého personálu, zmenená a doplnená  
Doplnkom č. 1 zo 14. apríla 2009, Doplnkom č. 2 z 15. februára 2010, Doplnkom č. 3 z 9. marca 2011. Ministerstvo 
dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo"), v súlade s Oznámením Ministerstva 
zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 196/1995 Z. z., ktorým bola oznámená notifikácia sukcesie  
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Slovenskej republiky k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, uzavretého 7. decembra 1944  
v Chicagu (ďalej len „Dohovor“), ktorého znenie je publikované pod č. 147/1947 Zb. a podľa § 56 ods. 1  
zákona č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vydáva 
túto úpravu.“ 

 
 

2.   Čl. 5 znie: „Zrušuje sa Úprava č. 15/2006 ministerstva zo 7. júla 2006. Táto úprava nadobúda účinnosť 1. marca 
2008. Doplnok č. 1 nadobúda účinnosť 15. mája 2009. Doplnok č. 2 nadobúda účinnosť 1. apríla 2010.  
Doplnok č. 3 nadobúda účinnosť 1. mája 2011“. 

 
 

Čl. II 

Doplnok č. 3, ktorým sa mení Úprava č. 3/2008, predpis L 1 nadobúda účinnosť 1. mája 2011. 

 

 

 

 

 Ing. Ján Figeľ,  v. r. 

minister 
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O Z N A M O V A C I A    Č A S Ť 
 

 

MDVRR SR 
Sekcia železničnej dopravy a dráh 

 

 

Oznámenie o vydaní, zmene a zrušení predpisov ŽSR 
 

Železnice Slovenskej republiky   v y d a l i : 

1. Zmenu č. 10 predpisu „Inventarizácia majetku a záväzkov v ŽSR,  ŽSR Sei 3/1“ 
Číslo: 16905/2010/O310-1 
Účinnosť: 01.01.2010 

2. Zmenu č. 10 služobnej rukoväti „Číselníky vnútorných organizačných jednotiek ŽSR pre informačný systém, 
ŽSR SR 71“ 
Číslo: 01.01.2010 
Účinnosť: 01.01.2010 

3. Zmenu č. 3 predpisu „Predpis pre logistické operácie so zásobami, ŽSR Hm 1“ 
Číslo: 12526/2010/O310 
Účinnosť: 01.07.2010 

4. Predpis „Riadenie rizík bezpečnosti železničného systému v podmienkach ŽSR, ŽSR R 3“ 
Číslo: 07668/2010/O150 
Účinnosť: 19.07.2010 

5. Zmenu č. 1 služobnej rukoväti „Triedenie a odpisovanie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, ŽSR SR 
74“ 
Číslo: 03153/2010/O310 
Účinnosť: 01.08.2010 

6. Zmenu č. 8 služobnej rukoväti „Technické údaje hnacích dráhových vozidiel, ŽSR SR 1013“ 
Číslo: 14999/2010-O420 
Účinnosť: 21.08.2010 

7. Zmenu č. 16 služobnej rukoväti „Ú čtový rozvrh, ŽSR SR 80“ 
Číslo: 01242/2010/O310 
Účinnosť: 28.09.2010 

8. Zmenu č. 5 služobnej rukoväti „Klasifikácia výkonov a nákladov železničnej dopravy, ŽSR SR 79 (Sei)“ 
Číslo: 00030/2010/O330-36 
Účinnosť: 01.09.2010 

9. Zmenu č. 2 služobnej rukoväti „Prevádzkový informačný systém, ŽSR SR 1012“ 
Číslo: 16693/2010/O410-1 
Účinnosť: 01.10.2010 

10. Predpis „Zabezpečenie interoperability na ŽSR, ŽSR R 2“ 
Číslo: 12637/2010/O150-1 
Účinnosť: 01.10.2010 

11. Predpis „Prevádzka cestných vozidiel, ŽSR Op 15“ 
Číslo: 1599/2010/O310-12 
Účinnosť: 01.10.2010 

12. Zmenu č. 14 služobnej rukoväti „Číselník dopravných bodov železničnej siete SR, ŽSR SR 70“ 
Číslo: 02369/2010/O410-26 
Účinnosť: 12.12.2010 
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13. Predpis „Železničné priecestia a priechody, ŽSR Z 12“ 
Číslo: 15904/2010/O420 
Účinnosť: 01.01.2011 

14. Predpis „Odborná spôsobilosť na ŽSR, ŽSR Z 3“ 
Číslo: 200024/2010/O510 
Účinnosť: 01.01.2011 

15. Predpis „Ochrana kovových a železobetónových konštrukcií uložených v zemi pred koróziou, ŽSR Op 14“ 
Číslo: 03282/2010/O420 
Účinnosť: 01.01.2011 

16. Služobnú rukoväť „Meranie a vyhodnocovanie geometrickej polohy koľaje meracím vozňom GPK,  
ŽSR SR 103-4“ 
Číslo: 10970/2010/O430 
Účinnosť: 01.07.2011 

17. Predpis „Práce na železničnom zvršku, ŽSR TS 3-1“ 
Číslo: 35353/2010/O420 
Účinnosť: 01.01.2011 

18. Predpis „Zásady pre stavbu, rekonštrukciu a prevádzku železničných mostov a tunelov z hľadiska ochrany  
pred koróziou bludnými prúdmi, ŽSR TS 15“ 
Číslo: 11400/2010/O420 
Účinnosť: 01.01.2011 

19. Dodatok k povoľovaciemu listu „Pilotované základy, PL 01/09-E, Dodatok č. 1“ 
Číslo: 32854/2010/O430-1 
Účinnosť: 19.07.2010 

20. Povoľovací list „Val čekové zariadenie AUSTROROLL pre nadvihnutie jazyka pri prestavovaní výhybky,  
PL 02/09-ŽZ“ 
Číslo: 08737/2010-O430 
Účinnosť: od 01.09.2010 do 10.08.2011 

21. Povoľovací list „Železničné osvetľovacie stožiare RŽS 10P, 12P, 14P, PL 04/10-E“ 
Číslo: 15191/2010/O430-1 
Účinnosť: 17.08.2010 

22. Povoľovací list „Kovový zapuzdrený rozvádzač 3 kV DC, typ SDxx, PL 05/10-E“ 
Číslo: 14631/2010/O430 
Účinnosť: 18.08.2010 

23. Povoľovací list „Stožiar kompozitový kónický, PL 06/10-E“ 
Číslo: 15539/2010/O430 
Účinnosť: 25.08.2010 

24. Povoľovací list „Prefabrikovaný základový blok pod stožiar trakčného vedenia, PL 07/10-E“ 
Číslo: 15191/2010/O430-1 
Účinnosť: 17.08.2010 

25. Povoľovací list „Elektrický pohon EP-01 DP, PL 08/10-E“ 
Číslo: 13762/2010/O430 
Účinnosť: 28.10.2010 

26. Povoľovací list „Káblové žľaby typu ZEKAN, PL 01/10-OZ“ 
Číslo: 0466/2010/O430-7 
Účinnosť: 22.03.2010 

27. Povoľovací list „ČASOVÁ JEDNOTKA  CJ, PL 06/10-Z“ 
Číslo: 05959/2010/O430-12 
Účinnosť: 01.06.2010 
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28. Povoľovací list „Káblové závery typu UKMP a UPMP, PL 07/10-Z“ 
Číslo: 05959/2010/O430-13 
Účinnosť: 10.06.2010 

29. Povoľovací list „Univerzálna skri ňa prístrojová (USP) BT 019, PL 08/10-Z“ 
Číslo: 05959/2010/O430-14 
Účinnosť: 10.07.2010 

30. Povoľovací list „Bezpečnostný zdroj signálov BZKS20, PL 09/10-Z“ 
Číslo: 05959/2010/O430-17 
Účinnosť: 05.08.2010 

31. Povoľovací list „Diagnostický systém D-sig, PL 10/10-Z“ 
Číslo: 05959/2010/O430-18 
Účinnosť: 01.09.2010 

32. Povoľovací list „Prístroje na monitorovanie izolačného stavu BENDER A-Isometer typ IR425-D4-, PL 11/10-Z“ 
Číslo: 05959/2010/O430-21 
Účinnosť: 20.12.2010 

33. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, andezit frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, 
kameňolom Stožok, PL 51/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 21.08.2010 do 21.08.2013 

34. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, čadič frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, kameňolom 
Bulhary, PL 52/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 21.08.2010 do 21.08.2013 

35. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, melafýrový porfyrit frakcie 32 - 63 mm, triedy 
BI, kameňolom Malužiná, PL 53/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 25.06.2010 do 25.06.2012 

36. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, andezit frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, 
kameňolom Košariská, PL 54/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 13.07.2010 do 13.07.2011 

37. Povoľovací list „Nástupištné prefabrikácty typu SUDOP, PL 55/10-ŽS“ 
Číslo: 55/10-ŽS 
Účinnosť: od 06.09.2010 

38. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, andezit frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, 
kameňolom Tepličky, IV. - VI. etáž, PL 56/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 05.08.2010 do 05.08.2013 

39. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, čadič frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, kameňolom 
Husiná, I. etáž, PL 57/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 05.08.2010 do 05.08.2013 

40. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, granodiorit frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, 
kameňolom Dubná Skala, PL 58/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 13.08.2010 do 13.08.2013 

41. Povoľovací list „Priekopové žľaby a múriky Prefabetón Koš, a.s., PL 59/10-ŽS“ 
Číslo: 59/10-ŽS 
Účinnosť: 20.08.2010 



 
10

42. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, rovnorodé andezitové kamenivo frakcie 34,5 - 63 
mm (32 - 63 mm), triedy BI, kameňolom Horná Štubňa, PL 60/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 24.08.2010 do 24.08.2011 

43. Povoľovací list „MATERIÁL do konštruk čných vrstiev podvalového podložia (okrem koľajového lôžka), 
vápenec frakcie 0 - 63 mm, kameňolom Mojtín, PL 61/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 25.08.2010 do 25.08.2011 

44. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, andezit frakcie 32 - 63 mm, triedy BI, 
kameňolom Hanišberg, PL 62/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 31.08.2010 do 31.08.2013 

45. Povoľovací list „Drevené priečne a výhybkové podvaly z bukového a dubového dreva, dub európsky, buk, RAIL 
WAYS, s.r.o., Bernolákovo, PL 63/10-ŽZ“ 
Číslo: 08737/2010-O430 
Účinnosť: od 01.09.2010 do 01.09.2012 

46. Povoľovací list „Mostnice z dubového dreva, dub európsky, RAIL WAYS, s.r.o., Bernolákovo, PL 64/10-ŽZ“ 
Číslo: 08737/2010-O430 
Účinnosť: od 01.09.2010 do 01.09.2012 

47. Povoľovací list „MATERIÁL do konštrukcie ko ľajového lôžka, pyroxenický andezit frakcie 32 - 63 mm, triedy 
BI, kameňolom Badín I. - Skalica, PL 65/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 10.09.2010 do 10.09.2013 

48. Povoľovací list „MATERIÁL do konštruk čných vrstiev podvalového podložia (okrem koľajového lôžka), andezit 
frakcie 0 - 63 mm, kameňolom Kamenec pod Vtáčnikom, PL 66/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 20.09.2010 do 20.09.2011 

49. Povoľovací list „MATERIÁL prírodné drvené kamenivo pre zriadenie a úpravu drážnych chodníkov  
a nástupíšť, rovnorodé dolomitové kamenivo frakcie 4 - 8 mm, lom Turie, PL 70/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 29.10.2010 do 29.10.2013 

50. Povoľovací list „MATERIÁL prírodné drvené kamenivo pre zriadenie a úpravu drážnych chodníkov  
a nástupíšť, rovnorodé dolomitové kamenivo frakcie 8 - 16 mm, lom Turie, PL 71/10-K“ 
Číslo: 05246/2010-O430 
Účinnosť: od 29.10.2010 do 29.10.2013 

51. Povoľovací list „Presýpané tenkostenné prefabrikované mostné objekty typová rada Opti-Cadre® systém 
Matiére®, PL 73/10-ŽM“ 
Číslo: 73/10-ŽM 
Účinnosť: 01.01.2010 

52. Povoľovací list „Nástupištné prefabrikáty typu I, L, U a nástupištný prvok typu NP-L s premenlivou výškou,  
PL 74/10-ŽS“ 
Číslo: 74/10-ŽS 
Účinnosť: 02.01.2011 

53. Zmenu č. 5 do Tabuliek traťových pomerov 
106    A Kraľovany - Žilina - Púchov 

 B Odb Potok - Žilina-Teplička - Odb Váh 
 C Varín - Žilina-Teplička - Odb Váh 
 D Žilina - Čadca - Mosty u Jablunkova ČD 
 E Budatínska spojka 
 F Púchov - Lúky pod Makytou - Horní Lideč ČD 

Účinnosť: 15.07.2010 
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54. Zmenu č. 5 do Tabuliek traťových pomerov 
115    A Plešivec – Zvolen osobná stanica 

 B Výh Urbánka – Fiľakovo St 3 
 C Bánréve HU – Lenartovce 
 D Somosköújfalu HU – Fiľakovo 

Účinnosť: 15.07.2010 

55. Zmenu č. 6 do Tabuliek traťových pomerov 
120    A Szob HU – Štúrovo – Bratislava hl. st. 

 B Komárom HU – Komárno – Nové Zámky 
Účinnosť: 01.08.2010 

56. Zmenu č. 11 do Tabuliek traťových pomerov 
125    A Púchov – Bratislava hlavná stanica 
Účinnosť: 01.08.2010 

57. Zmenu č. 8 do Tabuliek traťových pomerov 
112    B Spišská Belá odb. – Spišská Belá nákl. 

 C Výh Studený Potok zast. – Tatranská Lomnica 
 D Poprad-Tatry – Štrbské Pleso (TEŽ) 
 E Tatranská Lomnica – Starý Smokovec (TEŽ) 
 F Štrbské Pleso – Štrba (OŽ) 

Účinnosť: 01.09.2010 

58. Zmenu č. 5 do Tabuliek traťových pomerov 
113    A Trstená – Kraľovany 
Účinnosť: 01.09.2010 

59. Zmenu č. 8 do Tabuliek traťových pomerov 
122    A Horná Štubňa – Prievidza 

 B Chrenovecká spojka 
 C Nitrianske Pravno – Nové Zámky 
 D Jelšovce – Zbehy 

Účinnosť: 15.09.2010 

60. Zmenu č. 4 do Tabuliek traťových pomerov 
129    A Nové Mesto nad Váhom – Vrbovce – Velká nad Veličkou CZ 

 B Kúty – Skalica na Slovensku – Sudoměřice CZ 
 C Hodonín CZ – Holíč nad Moravou 
 D Čachtická spojka 
 E Piešťany – Vrbové 

Účinnosť: 15.09.2010 

61. Zmenu č. 6 do Tabuliek traťových pomerov 
128    A Leopoldov – Galanta 

 B Sereď – Trnava 
 C Trnava – Kúty 
 D Brezová pod Bradlom – Jablonica 
Účinnosť: 15.09.2010 

62. Zmenu č. 7 do Tabuliek traťových pomerov 
116    A Červená Skala – Banská Bystrica 

 B Jesenské – Odb Brezno-Halny – Brezno 
 C Hronec – Chvatimech odb. zast. 
Účinnosť: 01.10.2010 

63. Zmenu č. 7 do Tabuliek traťových pomerov 
126    A Bratislava hl. st. – Kúty – Lanžhot CZ 

 B Devínska Nová Ves – Marchegg AT 
 C Plavecký Mikuláš – Záhorská Ves 
Účinnosť: 01.10.2010 
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64. Zmenu č. 5 do Tabuliek traťových pomerov 
103    A Łupków PL – Medzilaborce – Michaľany 

 B Trebišov – Výh Slivník 
Účinnosť: 15.10.2010 

65. Zmenu č. 4 do Tabuliek traťových pomerov 
109    A Košice – Plešivec 

 B Hidasnémeti HU – Čaňa – Barca 
 C Krásna nad Hornádom – Barca St. 4 

Účinnosť: 15.10.2010 

66. Zmenu č. 7 do Tabuliek traťových pomerov 
110    A Margecany – Červená Skala 

 B Spišské Podhradie – Spišské Vlachy 
 C Levoča – Spišská Nová Ves 

Účinnosť: 15.10.2010 

67. Zmenu č. 7 do Tabuliek traťových pomerov 
105    A Košice - Kraľovany 
Účinnosť: 01.12.2010 

68. Zmenu č. 8 do Tabuliek traťových pomerov 
107    A Muszyna PKP – Plaveč – Kysak 

 B Orlovská spojka 
 C Kysacká spojka 
 D Strážske – Prešov 

Účinnosť: 01.12.2010 

69. Zmenu č. 6 do Tabuliek traťových pomerov 
117    A Utekáč zast. – Lučenec 

 C Breznička – Katarínska Huta nz. 
 D Lučenec – Veľký Krtíš nz. 

Účinnosť: 01.12.2010 

70. Zmenu č. 6 do Tabuliek traťových pomerov 
118    A Zvolen osobná stanica – Hronská Dúbrava – Vrútky 

 B Priekopská spojka 
 C Zvolenská spojka 
 D Zvolen os. st. – Banská Bystrica – Odb Dolná Štubňa 

Účinnosť: 01.12.2010 

71. Zmenu č. 5 do Tabuliek traťových pomerov 
119    A Zvolen os. st. – Šahy 

 B Šahy – Čata 
 C Levice – Štúrovo 

Účinnosť: 01.12.2010 

72. Zmenu č. 12 do Tabuliek traťových pomerov 
125    A Púchov – Bratislava hlavná stanica 
Účinnosť: 12.12.2010 

73. Zmenu č. 6 do Tabuliek traťových pomerov 
106    A Kraľovany - Žilina - Púchov 

 D Žilina - Čadca - Mosty u Jablunkova CZ 
Účinnosť: 20.12.2010 
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Železnice Slovenskej republiky  z r u š i l i: 

1. Predpis malého rozsahu „Prevádzka a údržba cestných motorových vozidiel, ŽSR PMR 2/2001“      
Platný od: 01.06.2001 
Zrušený: 30.09.2010 

2. Predpis „Výkon dopravy a činnosť na železnici za mimoriadnych podmienok pri vyhlásení všeobecnej 
pohotovosti národného hospodárstva, ŽSR D 22“      
Platný od: 01.01.1978 
Zrušený: 30.11.2010 

3. Predpis „Predpis pre správu a údržbu železničných priecestí a priechodov, ŽSR S 4/3“      
Platný od: 01.09.1987 
Zrušený: 30.12.2010 

4. Predpis „Výcvikový a skúšobný poriadok Železníc Slovenskej republiky, ŽSR Ok 2“       
Platný od: 01.02.2008 
Zrušený: 30.12.2010 

5. Služobná rukoväť „Využitie meracieho a vyhodnocovacieho vozňa pre železničný zvršok, ŽSR SR 103/4 (S)“      
Platný od: 01.04.1987 
Zrušená: 30.06.2011 

6. Predpis „Údržba, súvislé opravy a rekonštrukcie železničného zvršku, ŽSR S 3/1“      
Platný od: 01.02.2008 
Zrušený: 31.12.2010 

 

 

Predpisy a zmeny do predpisov a tabuliek traťových pomerov je možné si objednať na adrese: 
ŽSR, Bratislava 
Centrum logistiky a obstarávania 
Regionálne pracovisko Trnava 
Koniarekova 17 
917 97   T R N A V A 
tel.: 033-2295090 
žel. tel.: 921/5090 
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Emisný plán slovenských poštových známok na rok 2011 
 

 

Č.  zn. Dátum  vydania Názov  emisie 

1 17. 1. 2011 Medzinárodný rok chémie 

2 28. 1. 2011 Kultúrne dedičstvo Slovenska: Kostol sv. Juraja vo Svätom Jure  

3 11. 2. 2011 20. výročie založenia Vyšehradskej skupiny 

4 4. 3. 2011 Veľká noc 2011: Ľudový motív 

5 25. 3. 2011 Šport: MS v ľadovom hokeji 

6 25. 3. 2011 Šport: MS v ľadovom hokeji 

7 15. 4. 2011 KRÁSY NAŠEJ VLASTI: Dobšinská ľadová jaskyňa  

8 29. 4. 2011 Blahorečenie pápeža Jána Pavla II. 

9 6. 5. 2011 EUROPA 2011: Lesy – Národný park Poloniny 

10 3. 6. 2011 Známka s personalizovaným kupónom 

11 6. 6. 2011 Historické výročia: 150. výročie Memoranda národa slovenského 

12 1. 7. 2011 TECHNICKÉ PAMIATKY: Historické vozidlá – aerodynamická Tatra 87  

13 1. 7. 2011 TECHNICKÉ PAMIATKY: Historické vozidlá – Aero 30 

14 29. 7. 2011 OSOBNOSTI: Ján Cikker (1911 – 1989) 

15 2. 9. 2011 Bienále ilustrácií Bratislava 2011 

16 22. 9. 2011 OSOBNOSTI: Michal Miloslav Hodža (1811 – 1870) 

17 14.10. 2011 OCHRANA PRÍRODY: Drop fúzatý 

18 11.11. 2011 Vianoce 2011: Ľudový motív 

19 25.11. 2011 UMENIE: Ján Sambucus (1531 – 1584) 

20 25.11. 2011 UMENIE: Tabuľová maľba Metercie z Rožňavy 

21 2.12. 2011 DEŇ POŠTOVEJ ZNÁMKY: Historická poštová schránka 
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MDVRR SR 
Sekcia pošty a telekomunikácií 

 

 

Oznámenie o vydaných  poštových známkach 
 

„Medzinárodný rok chémie“ 

Známka č. 489 

Slovenská pošta, a. s., vydala 17. 1. 2011 poštovú známku „Medzinárodný rok chémie“  (s kupónom) v nominálnej 
hodnote 0,80 €. 

Na poštovej známke žlto-modrej farebnosti sú zobrazené kalotove modely oxidu uhličitého (CO2) a vody (H2O), dve 
základné chemické zlúčeniny, ktoré sa podieľajú na prírodnej bezodpadovej reakcii – fotosyntéze. Na kupóne je zobrazené 
logo Medzinárodného roku chémie. 

Známku s rozmermi 44,1 x 26,5 mm, vrátane perforácie (na šírku), vytlačila technikou ofsetu tlačiareň Poštovní tiskárna 
cenin Praha, a. s., na tlačových listoch s 30 známkami a 30 kupónmi. 

Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 17. 1. 2011  
a domicilom Bratislava. Hlavným motívom prítlače na FDC je schematické zobrazenie priebehu fotosyntézy. Námetom 
FDC pečiatky je fullerén – jedna z viacerých allotropických foriem uhlíka. Autorom výtvarného návrhu známky, FDC, ako 
aj FDC pečiatky je akad. mal. Igor Benca.  

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače – viacfarebný ofset. 

 

Známka platí vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od 17. 1. 2011 až do odvolania. 

  

 

„Kultúrne dedi čstvo Slovenska: Kostol sv. Juraja vo Sv. Jure“ 

Známka č. 490 

Slovenská pošta, a. s., vydala 28. 1. 2011 poštovú známku „Kultúrne dedi čstvo Slovenska: Kostol sv. Juraja  
vo Sv. Jure“ v nominálnej hodnote 0,70 €. 

Na poštovej známke je zobrazené súsošie znázorňujúce sv. Juraja sediaceho na koni, ktorý kopijou zabíja draka  
(z kamenného renesančného oltára Kostola sv. Juraja vo  Sv. Jure). Známku s rozmermi 22 x 26,5 mm, vrátane perforácie  
(na výšku), vytlačila technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou tlačiareň Poštovní tiskárna cenin Praha, a. s., 
na tlačových listoch so 100 známkami. 

Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 28. 1. 2011  
a domicilom Svätý Jur. Hlavným motívom prítlače na FDC je umučenie sv. Šebastiána z polkruhového medailónu 
nachádzajúcom sa na najvyššej časti oltára. Námetom FDC pečiatky je detail kalicha, tiež z predmetného oltára. 

Autorom výtvarného návrhu známky, FDC, ako aj FDC pečiatky je akad. mal. Robert Jančovič. Autorom oceľorytiny 
známky a FDC je akad. mal. Martin Činovský. 

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače - jednofarebná oceľotlač z plochej platne. 

 

Známka platí vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od 28. 1. 2011 až do odvolania. 
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„20. výročie založenia Vyšehradskej skupiny“ 

Známka č. 491 

Slovenská pošta, a. s., vydala 11. 2. 2011 poštovú známku „20. výročie založenia Vyšehradskej skupiny“ v nominálnej 
hodnote 0,90 €. 

Na poštovej známke sú zobrazené dve otvorené dlane, ktoré vyjadrujú názov spoločenstva štyroch stredoeurópskych 
krajín (Česká republika, Maďarská republika, Poľská republika a Slovenská republika), zoskupených vo Vyšehradskej 
skupine, pričom jedna otvorená dlaň je s prstami v tvare písmena V a druhá so štyrmi zdvihnutými prstami. Na dlaniach sú 
zobrazené arabské číslice čísla 20 vyjadrujúce 20. výročie založenia tejto skupiny. Prsty pomaľované štyrmi rôznymi 
farbami – bielou, modrou, červenou a zelenou, stvárňujú národné farby zástav participujúcich štátov. 

Známku s rozmermi 44,4 x 26,5 mm, vrátane perforácie (na šírku), vytlačila technikou viacfarebného ofsetu tlačiareň 
Poštovní tiskárna cenin Praha, a. s. na upravených tlačových listoch s 8 známkami. 

Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 11. 2. 2011  
a domicilom Bratislava. Hlavným motívom prítlače na FDC je grafické znázornenie textového symbolu V4, ktoré je 
vytvorené červenou, zelenou, modrou a bielou stužkou, obkolesenou žltými hviezdami na modrom pozadí. Námetom FDC 
pečiatky je piktogram krajín Vyšehradskej skupiny. 

Autorom výtvarného návrhu známky je maďarský autor Barnabás Baticz. Autorom výtvarného návrhu FDC, a FDC 
pečiatky je akad. mal. Robert Jančovič.  

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače - viacfarebný ofset. 

 

Známka platí vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od 11. 2. 2011 až do odvolania. 

 

 

„Veľká noc 2011: Ľudový motív“ 

Známka č. 492 

Slovenská pošta, a. s., vydala 4. 3. 2011 poštovú známku „Veľká noc 2011: Ľudový motív“  v nominálnej hodnote  
0,40 €. 

Na poštovej známke je vyobrazený veľkonočný baránok vo forme tradičného ľudového cukrárstva s polevou  
zo šľahaných bielkov, s červenou stužkou okolo krku. 

Známku s rozmermi 33,9 x 26,5 mm, vrátane perforácie (na šírku), vytlačila technikou ofsetu Poštovní tiskárna cenin 
Praha, a. s., na tlačových listoch s 50 známkami. 

Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 4. 3. 2011  
a domicilom Bratislava. Na FDC sú zobrazené veľkonočné cukrovinky v tvare kuriatok a zajačikov s farebnými stužkami. 
Motívom FDC pečiatky je štylizovaná veľkonočná stužka. 

Autorom výtvarného návrhu známky, FDC, ako aj FDC pečiatky je akad. mal. Júlia Piačková.  

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače – viacfarebný ofset. 

 

Známka platí vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od 4. 3. 2011 až do odvolania. 
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„Majstrovstvá sveta v ľadovom hokeji“ 

Známka č. 493 

Slovenská pošta, a. s., vydala 25. 3. 2011 poštovú známku „Majstrovstvá sveta v ľadovom hokeji“ v nominálnej 
hodnote 0,40 €. 

Na poštovej známke je vyobrazený útočník dávajúci gól počas samostatného nájazdu na brankára.  
 

Známku s rozmermi 26,5 x 44,1 mm, vrátane perforácie (na výšku), vytlačila technikou ofsetu Poštovní tiskárna cenin 
Praha, a. s., na tlačových listoch s 25 známkami. 

  Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 25. 3. 2011  
a domicilom Bratislava. Na FDC je zobrazený hokejista s hokejkou a pukom na ľadovej ploche štadióna. 

Autorom výtvarného návrhu známky, FDC, ako aj FDC pečiatky je akad. mal. Igor Benca. 

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače – jednofarebný ofset v modrej farbe. 

 

Známka platí vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od 25. 3. 2011 až do odvolania. 

 

 

„Majstrovstvá sveta v ľadovom hokeji“ 

Známka č. 494 

 Slovenská pošta, a. s., vydala 25. 3. 2011 poštovú známku „Majstrovstvá sveta v ľadovom hokeji“ v nominálnej 
hodnote 0,50 €. 
 

Na poštovej známke je vyobrazený hokejový brankár počas zákroku pri samostatnom nájazde útočiaceho hokejistu. 

Známku s rozmermi 26,5 x 44,1 mm, vrátane perforácie (na výšku), vytlačila technikou ofsetu Poštovní tiskárna cenin 
Praha, a. s., na tlačových listoch s 25 známkami. 

Súčasne s poštovou známkou bola vydaná obálka prvého dňa vydania s pečiatkou FDC s dátumom 25. 3. 2011  
a domicilom Košice. Na FDC je zobrazený hokejista s hokejkou a pukom na ľadovej ploche štadióna. 

Autorom výtvarného návrhu známky, FDC, ako aj FDC pečiatky je akad. mal. Igor Benca. 

FDC vytlačila TAB, s. r. o., Bratislava, technika tlače – jednofarebný ofset v červenej farbe. 

 

Známka platí vo vnútroštátnom i medzinárodnom poštovom styku od 25. 3. 2011 až do odvolania. 
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MDVRR SR 
Sekcia civilného letectva a vodnej dopravy  

 

Oznámenie  

o vydaní Rozhodnutí výkonného riaditeľa Európskej agentúry pre bezpečnosť letectva 

 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky oznamuje, že boli vydané rozhodnutia: 

–  Rozhodnutie č. 2010/011/R výkonného riaditeľa Európskej agentúry pre bezpečnosť letectva zo dňa 14. decembra 
2010, ktorým sa mení dodatok č. 1 Typové klasifikácie lietadiel pre osvedčenie o údržbe lietadla podľa časti 66  
k prílohe č. 4 Prijateľné spôsoby dosiahnutia súladu k časti 66 rozhodnutia č. 2003/19/RM výkonného riaditeľa 
agentúry zo dňa 28. novembra 2003 o prijateľných spôsoboch dosiahnutia súladu a poradenskom materiáli  
k nariadeniu Komisie (ES) č. 2042/2003 zo dňa 20. novembra 2003 o zachovaní letovej spôsobilosti lietadiel  
a leteckých výrobkov, častí a zariadení a o schvaľovaní organizácií a personálu zapojených do týchto činností. 
Rozhodnutie č. 2010/011/R nadobúda účinnosť dňa 21. decembra 2010. 

–  Rozhodnutie č. 2010/016/R výkonného riaditeľa Európskej agentúry pre bezpečnosť letectva zo dňa 16. decembra 
2010, ktorým sa mení príloha Rozhodnutia č. 2003/01/RM výkonného riaditeľa agentúry zo dňa 17. októbra 2003  
o prijateľných spôsoboch dosiahnutia súladu a poradenskom materiáli pre osvedčovanie letovej spôsobilosti  
a environmentálneho osvedčovania lietadiel a prislúchajúcich výrobkov, častí a zariadení, ako aj osvedčovania 
projekčných a výrobných organizácií („AMC a GM k časti 21“). Rozhodnutie č. 2010/016/R nadobúda účinnosť dňa 
23. decembra 2010. 

 

 Ing. Radmila Valíčková, v. r. 

generálna riaditeľka sekcie 

 

 

 

 

 

MDVRR SR 
Sekcia cestnej dopravy, pozemných komunikácií a investičných projektov 

 

Oznámenie  

o neplatnosti osvedčenia o evidencii vozidiel 

 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky oznamuje krádež  

1 ks osvedčenia o evidencii - časť II, série a čísla: NA 046 979  

 

Na základe tejto skutočnosti vyhlasuje Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej 
republiky uvedené osvedčenie o evidencii za  n e p l a t n é. 

 
 

 

 Ing. Milín Ka ňuščák, v. r. 

generálny riaditeľ sekcie 

 

 

 


